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Venujem Claudette, samozrejme.

Tamque opus exegi.






Som legenda.

Smrt nemd nado mnou nijakyi moc a nijakd choroba nezasiahine moje telo.
Ked na mria pozriete, nepodari sa vam odhadmniit mdj vek, a predsa som sa
narodil roky Pdna 1330, pred vyse Seststo sedemdesiatimi rokmi.

V Zivote som byval vselicim: fyzikom i Kuchdrom, KnihKupcom
i vojakom, ucitelom jazykov i chemikom a tieZ muzom zdKona i zlo-
dejom.

Ale este pred tijm vsetkym som bol alchymistom. Bol som sdm Al-
chymista.

Uzndvali ma ako najviésieho alchymistu vsetKych ias, Ktorého vy-
hladdvali Krdli, princovia, cisdri, ba doKonca i pdpez. Dokdzal som
premenit obycajnyj Kov na zlato a bezcenné Kamene na vzdcne draho-
Kamy. Ba ¢o viac, objavil som tajomstvo vecného Zivota, ukryté v Kni-
he prastaryjch Kiiziel.

Moju Zenu Perenelle vsak teraz uniesli a Knifiu mi ukradli. Bez
tej Knihy zacneme so Zenou starmit. A Kym mesiac vstiipi do splnu,
budeme postupne chradmit a napokon zhynieme. A ak my zomrieme,
potom zlo, s Ktoryjm sme tak dlho zdpasili, bude sldvit vitazstvo. Zem
opdt ovlddnu Starsie rasy a vymazii [udské poKolenie z jej povrchu.

No ja sa nevzddm bez boja.

Lebo ja som nesmrtelny Nicholas Flamel.

Z Dennika Nicholasa Flamela, Alchymistu
Zapisané dria 31. mdja v San Franciscu,

mojom adoptivnom meste
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Prva kapitola

. _Z ovaj, vie$ mi vysvetlit, z akych dévodov sa niekto roz-
hodne obliect si v San Franciscu uprostred leta teply kabar?”
spytala sa Sophie Newmanova a zatlacila si do ucha bezdrdtové
slachadlo k mobilu.

Z druhej strany kontinentu sa jej médou posadnutd kamarat-
ka Elle zaujimala: ,Co sti to za kabaty?*

Sophie si poutierala ruky do handricky, ktort mala zastréend
za zésterou, presunula sa spoza pokladnice prazdnej kaviarne
blizsie k oknu a sledovala, ako z auta na opa¢nej strane ulice vy-
stupujti zvlastni muzi. ,Hrubé vinené &ierne kabaty. A majd na
sebe aj ¢ierne rukavice a klobtky. A slne¢né okuliare.” Pritisla
tvar ku sklu. ,,A to je aj na toto mesto aZ prili§ ¢udné.”

,Nie st z pohrebnej sluzby?” nadhodila Elle, ktorej v mobile
trochu preskakoval hlas. V pozadi Sophie pocula zavyjat hlasna
pochmirnu hudbu — pravdepodobne Lacrimosu alebo Amorphis.
Elle sa este stile nepodarilo vyrast z lasky ku gotickému rocku.
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,Mozno," povedala Sophie nepresvedéivo. Prave klebetila s ka-
maritkou cez telefon, ked'si zrazu v§imla to nezvycajné auto. Bolo
dlhé a elegantné a vyzeralo ako vystrihnuté zo starého ¢ernobie-
leho filmu. Ked' prechidzalo okolo vykladu kaviarne, od ¢iernych
skiel jeho okien sa odrazilo slne¢né svetlo a na chvilu zalialo vnat-
ro kaviarne teplymi zlatistymi [a¢mi, ktoré Sophie takmer oslepili.
Pred ofami sa jej roztancovali ¢ierne bodky, a kym sa ich snazila
zbavit Zmurkanim, stihla si v§imnat, Ze na Gpiti kopca sa auto
obratilo a pomaly sa vracia. Bez akéhokolvek signilu odrazu za-
parkovalo priamo pred malym knihkupectvom na druhej strane
ulice.

»Mozno st to mafidni,” poznamenala Elle dramaticky. ,, M0j
oco pozna jedného chlapika, ¢o k nim patri. Ale ten jazdi na
Toyote Prius,” dodala.

» Toto rozhodne nie je toyota,” vyhlasila Sophie, pozorujic
auto a dvoch mohutnych muzov, ktori pri riom stali zabaleni do
teplych kabétov, rukavic a klobakov, o&i skryté za privelkymi
tmavymi sklami okuliarov.

»Mozno im je len zima,” navrhla Elle. ,,Neochladilo sa tam
u vas v San Franciscu?”

Sophie Newmanova vrhla pohlad na hodiny s teplomerom,
ktoré viseli na stene za pokladnicou. ,,Momentalne je tu $tvrt
na tri a... vySe dvadsatsedem stupriov,” oznamila. ,,Ver mi,
zima im urdite nie je. V tych kabatoch sa musia varit. Pockaj,”
dodala, ,,nie¢o sa tam deje.”

Zadné dvere auta sa otvorili a z nich sa meravo vystkal dalsi
muz, dokonca este rozloZitej$i neZ prvi dvaja. Ako zatvaral dve-

re, po tvari mu prebehol slne¢ny la¢ a Sophie zachytila ziblesk
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nezdravo bledej sivobielej pokozky. Upravila si hlasitost na sla-
chadle. ,No mala by si vidiet, ¢o prave vyliezlo z toho auta.
Obrovsky chlap so sivou pletou. Sivou, chapes? To by mohlo
byt vysvetlenie — moZno maju nejaky kozny problém.”

.V telke som videla dokument o Iudoch, ¢o nemézu Vyjst’ na
slnko. .. rozhovorila sa Elle, no Sophie ju prestala pocavat.

Z auta vystapil $tvrty muz.

Bol tu $taply elegin v thladnom tmavosivom obleku s ves-
tou, ktory pdsobil trochu staromddne, no oéividne bol usity
na mieru. Ocelovosivé vlasy mal hladko stiahnuté do chvosta
a tsta s bradou mu lemovala pedantne zastrihnuta trojuholni-
kova ¢iernosiva briadka. Odstapil od auta a vosiel pod pruho-
vant markizu, ktor4 chranila police s knthami pred obchodom.
Ked'vzal do rik paperback s pestrofarebnou obalkou, Sophie si
v§imla, Ze ma navlecené sivé rukavice. Vo svetle sa mu na zapisti
zableskol perlefovy manZetovy gombik.

,1da do knihkupectva,” oznimila kamaratke.

»Josh tam este brigaduje?” pohotovo zareagovala Elle.

Sophie ignorovala nahly zaujem, ktory jej zaznel v hlase. To,
Ze sa najlepSej kamoske paci jej brat-dvojca, pokladala za tro-
chu tchylné. ,,Hej. Brnknem mu, ¢o sa tam deje. Potom ti hned’
zavolam.” Ukoncila hovor, vybrala si z ucha sldchadlo a nepri-
tomne si masirovala rozhorticeny lalo¢ik, nespustajic o¢i z ¢ud-
ného muzicka. Mal v sebe nieco. .. nie¢o neoby¢ajné. Mozno je
to moédny navrhar, uvaZzovala, alebo filmovy producent, ¢&i spi-
sovatel — uz si viimla, Ze spisovatelia mavaji zalubu v bizarnych
odevnych $tyloch. D4 mu eSte par mint, nech vojde dnu, a po-

tom brnkne bratovi, aby jej podal spravu.
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Sophie sa uz-uz chcela odvratit od okna, no vtom sa sivy mu-
zik prudko zvrtol a zahladel priamo na riu. Stal pod markizou
a tvar mal v tieni, no napriek tomu sa jej na okamih zamarilo,
Ze mu Zziaria oci.

Sophie vedela — ani trochu nepochybovala —, Ze ju ten sivy
muzik neméZe vidiet: stila predsa na druhej strane ulice za
sklenou tabulou, oZiarenou odrazom popoludriajsich slne¢nych
laéov. V pritmi za sklom musela byt neviditelna.

A predsa. ..

A predsa v tom okamihu, ked sa im stretli pohlady, Sophie
zacitila, ako sa jej zjezili vSetky jemné chipky na rukach, a na
zatylku ju posteklil oblacik chladného vzduchu. Potriasla pleca-
mi a pohodila hlavou, aZ sa jej na licach zavInili pramene dlhych
blond vlasov. Presla sotva sekunda a muZik odvratil zrak, no
Sophie sa zazdalo, Ze predtym hladel priamo na riu.

Ked' sivy muzik a jeho traja zababuSeni spolo¢nici zmizli
v atrobach knihkupectva, Sophie si v duchu povedala, Ze sa jej

ten lovek vobec nepozdava.

Mentol.

A skazené vajcia.

»Fakt hnusny smrad.” Josh Newman stil uprostred pivnice knih-
kupectva a zhlboka sa nadjchol. Odkial ten zipach prichadza? Ob-
zeral sa po policiach prepchatych knihami a rozmyslal, & sa za ne
nedostal nejaky Zivocich a neskapal tam. Co iné by mohlo tak od-
porne pachnut? Vzduch v malej preplnenej pivnici bol vzdy suchy
a prasny, nasyteny arémou vysychajicich zvitkov papiera a taz$im

pachom starych koZenych vizieb i zapradenych pavucin. Josh td
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vonu miloval — pripadala mu tepla a upokojujtica ako vona Skorice
a klin¢ekov, ktort si spajal s Vianocami.

Mentol.

Jeho ostrd a ¢&istd aréma pretala ovzdusie zatuchnutej pivnié-
ky. Pripomenula mu vonu novej zubnej pasty alebo bylinko—
vych ¢ajov, ktoré pripravovala jeho sestra v kaviarni oproti. Pach
mentolu prerazil taz$iu voriu koZe a papiera. Bol taky silny, Ze
Josha zastipalo v nosnych dutinich a mal pocit, Ze sa kazda
chvilu rozk)'zcha. R)’/chlo st z usi Vytiahol malé biele slachadla
od iPodu. Vedel, Ze kychat so slichadlami v uSiach nie je dobry
napad — idt z toho prasknat usné bubienky.

Vajcia.

Jasne rozoznaval odporny sirovy zipach skazenych vajec. Ten
prekryl sviezu voru mentolu... a V}'Isledok bol nechutn)?. Citil,
ako mu ten puch obaluje jazyk a pery, a koza na hlave ho zacala
svrbiet, akoby sa mu po nej ¢osi plazilo. Josh si prstami prehrabol
strapaté blond vlasy a striaslo ho. Ur¢ite je upchata kanalizacia.

Sltchadlé si nechal volne visiet cez plecia, pozrel na zoznam
knih vo svojej ruke a opit pohladom preletel police — Sitborné
dielo Chatlesa Dickensa, tri zvizky v ervenej kozenej vizbe. Kde
by tak mohli byt

Josh brigadoval v knihkupectve uz takmer dva mesiace, a stale
nemal ani potuchy, kde sa ¢o nachidza. Neexistoval tu nijaky
skladovaci systém... Teda, lepSie povedané, systém by aj bol,
ibaze jeho pravidla poznali len Nick a Perry Flemingovci, maji-
telia Malého knihkupectva. Nick so Zenou vedeli za par minat
néjst akdkolvek knihu hore v obchode ¢&i v pivnici.

Vzduchom sa opit prevalila vina mentolovej arémy, okamzite
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nasledovana skazenymi vajcami. Josh sa rozkaslal a citil, Ze mu
slzia o¢i. To uz nebolo normalne! Zoznam knih si napchal do
vrecka dZinsov, do druhého zastréil slichadla a pomedzi stohy
knih a skatdl’ zamieril ku schodom. V tom smrade uZ nevy-
drZi ani minttu. Pokasil sa pretriet si dlafiami odi, ktoré ho
zacali neznesitelne rezat. Zdrapol okraj zabradlia a vyhupol sa
na schody. Potreboval aspon dasok cerstvého vzduchu, aby sa
nepovracal, no ¢udné bolo, Ze &m vyssie stipal po schodoch,
tym bol pach silnej§i.

Vystréil hlava z pivniénych dvierok a poobzeral sa okolo.

V tej chvili Josh Newman pochopil, Ze svet uz nikdy nebude
taky, aky bol dosial.



Druhd kapitola

osh nakutikal ponad okraj pivnice a o¢i mu slzili od pachu siry
a mentolu. Zvy&ajne tichy obchod bol zrazu plny Iudi. Majitela
Nicka Fleminga obklopili piati muzi — $tyria boli rozloziti a po-
sobili neohrabane, zatial ¢o piaty bol drobny a akysi zlovestny.
Joshovi napadlo, Ze je mozno svedkom ltipezného prepadnutia.
Jeho $éf, Nick Fleming, stal uprostred obchodu tvarou k os-
tatnym. Vyzeral dost viedne. Mal priemernd vysku 1 stavbu tela
a nemal Ziadne vyrazné ¢rty — s vynimkou odi, ktoré boli také
svetlé, 7e sa zdali takmer bezfarebné. Cierne vlasy nosil ostriha-
né nakratko a bradu mu vzdy pokryval tiefi strniska, akoby sa
pér dni neholil. Na sebe mal, ako Vidy, obyEajné Clerne diinsy,
volné ¢ierne tricko s reklamou na koncert, ktory sa konal pred
dvadsiatimi piatimi rokmi, a o$tchané kovbojské ¢izmy. Na
lavom zapisti nosil lacné digitilky a pravé mu zdobila hrub4
strieborna retaz spolu s dvoma pestrofarebn}’lmi rozstrapkan)'z—

mi naramkami priatelstva.
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Oproti nemu stal drobn)'l muz v elegantnom sivom obleku.

Josh si zrazu uvedomil, Ze ti dvaja sa nezhovaraji. .. a predsa
sa medzi nimi ¢osi dialo. Obaja muZi stali nepohnuto, s rukami
pri tele, s ohnutymi laktami a otvorenymi dlaniami. Nick stal
v strede obchodu, zatial o muZ v sivom bol blizsie k dverAm
a z kazdej strany pri fiom stal jeden z muZov v &iernych ka-
batoch. Zvlastne bolo, Ze Nickove 1 muzove prsty sa hybali,
kratili, trepotali, akoby zdrivo tukali do pisacieho stroja; ma-
liéky sa im treli o palce a ukazovéky mali vystreté. Flemingovi
vychadzali z dlani oblaciky a chuchvalce zelenej hmly, skracali
sa do ozdobnych ornamentov a klesali k podlahe, kde sa po
dopade zvijali ako zmije. Sivy muZ mal dlane skryté v rukavi-
ciach a z nich v $piralach stapal pachnuci Zltkasty dym, ktory sa
rozprskaval na dlazke ako $pinava tekutina.

Puch, ktory sa dvihal z tohto dymu, napiﬁal vzduch v miest-
nosti arbmou mentolu a pachom siry. Josh citil, ako sa mu krati
a zvija zaludok, a stazka prehltol — zo smradu skazenych vajec
ho napinalo na vracanie.

Vo vzduchu medzi oboma muzmi sa chveli $piralky zeleného
a Zltého dymu, a ked' sa dotkli, zasycali a zaprskali iskry. Fle-
ming pohol prstami a z dlane mu vyslahla $pirila zelenkastého
dymu, hruba ako pist. Prudko do nej ftkol a $pirala sa vzniesla
do vzduchu. Visela a skricala sa vo vyske medzi tvarami oboch
stuperov. Kratke silné prsty sivého muza zatial vytukavali svoj
vlastny rytmus a z dlani mu vysko¢ila ZIta gula energie a od-
razila sa do priestoru. Zrazila sa so $piralou zeleného dymu,
ktora sa okolo nej ihned ovinula. Zapraskali iskry... a nevidi-

telna explézia hodila oboch muZov na druh)’l koniec miestnosti,
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kde sa zratili na stoly s knihami. Ziarovky pukli, roztriestili sa
a zasypali podlahu sklenym prachom. Dve z okien vyrazilo von
a zo desat dalSich okennych tabuliek popraskalo.

Nick Fleming spadol na zem nedaleko vstupu do pivnice
a takmer sa zvalil na Josha, ktory stl na schodikoch ani primra-
zeny, odi vyplestené od $oku a hrozy. Ako sa Nick staval na no-
hy, zatlacil Josha hlbsie na schody. , Zostari dolu, nech sa deje
okolvek, hlavne zostari dolu,” zasycal a do redi sa mu pritom
vkradol akysi neurcity cudzi prizvuk. Vzpriamil sa, oto¢il a Josh
videl, ako obratil dlari, prilozZil si ju k tvari a fikol do nej. A po-
tom urobil pohyb rukou smerom do stredu miestnosti, akoby
hédzal loptu.

Josh natiahol krk, aby lepsie videl. No vidiet nebolo ¢o...
a vtom akoby z miestnosti ktosi Vysal véetok vzduch. Knihy
zrazu vyleteli z polic a pristali v neusporiadanej kope uprostred
podlahy, obrazy v rAmoch popadali zo stien a tazky vlneny ko-
berec sa skratil, prevratil a zakotvil v strede izby.

A potom sa t4 kopa rozletela na vsetky strany.

Dvaja z mohutnych chlapov v kabatoch schytali zdsah naplno.
Hrubé knihy v tvrdej vizbe aj mikké broZované vydania okolo
nich poletovali ako nahnevané vtaky. Josh stcitne zamrkal, ked’
jedného z nich trafil celou silou do tvare tazky slovnik, z hlavy
mu zrazil klobdk a z tvare strhol slneéné okuliare. .. ¢im odhalil
mftvolnd, popolavii pokozku a o¢i ako lesklé sivé kamienky.
Polica plni romanov pre Zeny zas narazila do tvare jeho spolo¢-
nika a zlomila mu lacné slne¢né okuliare. Josh videl, Ze 1 jeho
odi vyzerajt ako z kameria.

A odrazu si uvedomil, Ze to kamene naozaj su.
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S otazkou na perach sa obracal k Nickovi Flemingovi, no $éf
nartho vrhol varovny pohlad. ,,Zostan dolu,” prikazal. , Privie-
dol golemov.” Vtom sivy muz vyslal tri dlhé kopijovité lice
Zltej energie a Fleming sa prikr¢il. Lace prerezali kniznicu a za-
pichli sa do drevenej podlahy. Vietko, ¢oho sa dotkli, bleskovo
zacalo hnit a prachniviet. KoZené vizby knih popraskali a roz-
padli sa, papier s¢ernel a drevené police i podlaha sa rozsusili
a obratili na prach.

Fleming Vyslal do rohu miestnosti dalsiu neviditeln gul’u.
Josh Newman sledoval pohyb jeho ruky. Kym neviditelna gula
plachtila vzduchom, zachytil ju zablesk slne¢ného laca a Josh
ju na okamih zazrel — Ziarivo zelenti a vybrasend, pripomina-
la maly smaragdovy globus. Potom sa posunula z dosahu luca
a opit zmizla. Tentoraz dopadla na podlahu s eSte dramatic-
kejsim efektom. Nerozlahol sa nijaky rachot, no celd budova sa
zachvela. Stoly s lacnymi broZovanymi vydaniami sa rozpadli na
triesky a vzduch naplnili Gtrzky papiera, ktoré sa vznasali ako
bizarné konfety, Dvaja z muzov v ¢iernom — golemov — narazili
do polic a zhodili na seba vietky knihy, zatial ¢o treticho z nich,
toho najvicsieho, $marilo o dvere tak silno, Ze vyletel na ulicu.

Do ticha, ktoré sa rozhostilo, zaznelo tlmené tlieskanie dlani
v rukaviciach. ,Nicholas, vidim, Ze si si vylepsil techniku,” pre-
hovoril Sivy muz ¢udne spevavou angliétinou.

» Irénoval som, John,” odvetil Nick Fleming. Pre$mykol sa
k otvorenym dverdm do pivnice a zatladil Josha Newmana este
dalej na schody. ,, Vedel som, Ze skor ¢i neskdr ma vypatras.”

»Hladali sme ta velmi dlho, Nicholas. M4$ nieco, ¢o patri

nam. A my to chceme spiiﬂ“
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